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DECYZJA RADY

z dnia 3 grudnia 2001 r.

w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany list6w miedzy Wspélnotg Europejska oraz, z
jednej strony, z Barbadosem, Belize, Republika Konga, Fidzi, Kooperacyjna Republika Gujany, Republika
Wybrzeza Kosci Stoniowej, Jamajka, Republika Kenii, Republika Madagaskaru, Republika Malawi,
Republikg Mauritiusu, Republika Surinamu, Saint Kitts i Nevis, Krolestwem Suazi, Zjednoczong
Republiky Tanzanii, Republika Trynidadu i Tobago, Republika Ugandy, Republika Zambii i Republika
Zimbabwe a, z drugiej strony, Republika Indii w sprawie dostawy surowego cukru trzcinowego do

rafinacji

(2001/870/WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeg6lnodci jego art. 133, w powigzaniu z art. 300 ust. 2 zda-
nie pierwsze,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(")
)

Negogjacje z panstwami AKP okreslonymi w protokole 3
w sprawie cukru pochodzacego z panstw AKP z zalgcznika
V Umowy o partnerstwie AKP-WE (1), a Indiami odbyly sie
w celu okreslenia warunkéw, na podstawie, ktérych
odbywa si¢ przywoéz surowego cukru trzcinowego z tych
panstw, w ramach dodatkowych kontyngentéw.

Artykul 26 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie wspol-
nej organizacji rynkéw w sektorze cukru (2) przewiduje, ze
kontyngenty taryfowe wynikajace z uméw zawartych
w ramach Rundy Urugwajskiej wielonarodowych negocja-
¢ji handlowych otwiera sig, i zarzadza si¢ nimi, zgodnie z
zasadami szczegélowymi przyjetymi na podstawie proce-
dury przewidzianej w art. 42 tego rozporzadzenia.

Artykut 39 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 sta-
nowi, ze, na podstawie uméw z pafstwami okreslonymi
w art. 35 tego rozporzadzenia oraz innymi panstwami, z
ktérymi zawarto umowy, niedobdr w spelnianiu maksy-
malnych  potrzeb rafinerii  wspélnotowych  ma

Dz.U.L 195 z 1.8.2000, str. 46.
Dz.U.L 178 z 30.6.2001, str. 1.

by¢ pokryty w drodze preferencyjnego przywozu cukru po
specjalnej stawce celnej. Wynikiem tych negocjacji jest
zréznicowany ilo§ciowo kontyngent taryfowy dla pafstw
AKP oraz 10 000 ton dla Indii, do ktdrych stosuje si¢ mini-
malng ceng¢ nabycia. Obnizong nalezno$¢ celng ustala sig
na zero, biorgc pod uwage fakt, ze pozostale koncesje
obnizajg ilosci dostarczone przez panistwa AKP do chwili
obecnej oraz oczekuje sig, ze dochody netto za tong,
W oparciu o ceng gwarantowang, pozostang niezmienione
w terminie pieciu lat przy obowigzujacej organizacji rynku
cukru.

Wynikiem wspomnianych negocjacji s3 umowy podlega-
jace ratyfikacji przez Rzady danych panstw AKP, z jednej
strony, a Republikg Indii, z drugiej strony oraz przez
Wspdlnote.

Dlatego tez, za wlaSciwe uznaje si¢ otwarcie takiego kon-
tyngentu taryfowego dla surowego cukru trzcinowego do
celu utrzymania aktualnego dostepu panstw AKP, okreslo-
nych w protokole 3 z zalgcznika V do Umowy o partner-
stwie AKP-WE oraz aktualnego dostgpu Republiki Indii.

Za wlasciwe uznaje si¢ zatwierdzenie porozumiefn w for-
mie wymiany listow miedzy Wsp6lnota Europejska, oraz
z jednej strony panstwami okreSlonymi w protokole, a
takze, z drugiej strony, Republikg Indii w sprawie dostawy
surowego cukru trzcinowego do rafinacji,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym, w imieniu Wspdlnoty, zatwierdza si¢ Porozumienie
w formie wymiany listow miedzy Wspdlnota Europejska, a z jed-
nej strony, Barbadosem, Belize, Republika Konga, Fidzi, Koope-
racyjna Republika Gujany, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej,
Jamajka, Republika Kenii, Republika Madagaskaru, Republika
Malawi, Republika Mauritiusu, Republikg Surinamu, Saint Kitts
i Nevis, Krolestwem Suazi, Zjednoczong Republikg Tanzanii,
Republikg Trynidadu i Tobago, Republikg Ugandy, Republikg
Zambii i Republika Zimbabwe oraz, z drugiej strony, Republika
Indii w sprawie dostawy surowego cukru trzcinowego do
rafinacji.

Tekst Porozumien jest zalaczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym, przewodniczacego Rady upowaznia si¢ do wyzna-
czenia osoby uprawnionej/oséb uprawnionych do podpisania
Porozumieri okre$lonych w art. 1 tak, aby staly si¢ wiazace dla
Wspdlnoty.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 grudnia 2001 r.

W imieniu Rady
F. VANDENBROUCKE

Przewodniczgcy



